58

Fazakas Attila

A MOZART-KO

Van X. kézségben a park kozvetlen

kozelében egy nagy ké. Es rajta

a bevésés, az iras: W. A. MOZART.

Emlékszem, revelicidként hatott,

amikor a kovon ezeket a nyomtatott betiket

felfedeztem — és szinte dhitattal néztem aztdn a kovet latyakos,
esés iddkben, mielStt betértem volna az iskoldba (Zani-
tant),

mint hideg izzadsdg, siras folyt végig

rajta a novemberi id6, vagy az izz6 kora nyari napban haza-
felé menet, visszafordultam mindig —

ott alltak sziirkén a szinte ceruzavastagsigi hegek, szell6s

2 7.

betdivek...

Csak hit a hivek! Azokat nem lattam, nem voltak soha sehol...
Ezért is tint ugy mindig, mintha ufék hullattik volna ide
valahonnan
a kotyagos Girbél ezt a meteoritdarabot, vagy (amikor egyszer
az ujjbegyeimmel, mint vak
ember tapogattam rajongva végig a nevet) éreztem:
mintha egy elkeseredett rab
karcolta, kérmoélte, kaparta volna bele végss, maradék erdivel —
hogy kijuthasson (ha masként nem...) 7gy a kicsinyesség
s a félelem levegétlen, fojtd, buta bortonébdl —
innen. ..
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Szabo Lérinc emlékére

Bircsak beszélhetnék igy! De — sajna — méar nem lehet.

Ezért — jobb hijan — 6, fijdalom, kapargatom csak, piszkilgatom
(hatha meglenne titka, nyitja stb.)

s nézem reménytelentl,

mdr-mdr irigykedve ezeket a nagy feliileteket,

hogy a nyelv érzelmesen mit elvitt,

s ezeket az ardnyosan ardnytalan ritmusszerkezeteket,

hogy ezekkel egyiitt, hogy elfért a nyelv a vildgban,

s forditva, minden hogy mennyire olajozottan perdiilt szét, szaladt
egybe!

Ahogyan még szabad wvolt, dobolt, dobogott!

Fényt ivott, erddt és mezdt hordott magdban. .. At-

hajlott (kedve szerint, barhol...), vitt sziveket, szerelmeket,
Jfoldet, fat, fivet, s mds életpartokat —

s a kezemben (fiilemben...)

porlik szé# mind ez, ha felnézek,

miként egy molyette, de szép szévetdarab.

Bircsak muzsikdlhatna igy orokre a szoveg!

(
)

De kézben valami felszini verstejszin lemaradt vagy elakadt,

s nekem e ritmusban mar semmit sem szabad.

S ha szabad, hit fals, mutil6, 6reg altesti hang az: hasbeszéd.
Kitapinthatéan hull a nyelv is szerteszét,

s hidba éled ugyanigy (ugyanigy?!) az élet életét,

valami a te nyelvedre levakarhatatlanul feltapadt.

Nem beszélhetsz kétszer ugyantgy versben, testben —

csak ami tulélt, szdl, a tobbi: torékeny, elhalt...

Ceruziddal elpiszmogsz éjszakdig. Mindent kiemelnél végiil...
S tartandd, hogy —



60

BORDAL, SZIVTERASZ

mindig van az a hang
6 jOn, rugddzik, sugdos:
nincs neked semmid
nincs neked senkid —

és csillagok ragyognak
és ragyognak
éji égi testek, csillagmilliardok

— mekkora Fényamdba tejeli fenyet ott!

a siklédi teté ében
gerince is megvan

a lélegzet is megvan
gerincem 1s

megvan a szivhang is
van borom is

és valéban:

ez a tiszta égbolt itt

ha fejemre

reménytelenil pulzal
nincs nekem, nem maradt
immar

csupdn a fenti

lassan

senki f6ldim



